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The kit includes: KoMnneKkTsT BKAlouBa:
binoculars 6UHOKBN

torch deHepue

3-in-1 whistle cBupKa 3B 1

bug jar KyTWIKa 3@ HACEKOMM
magnifier nyna

walkie-talkie (2) YOKW-TOKM (2)
butterfly net Kenye 3a nenepyau
tweezers n1HceTa

compass Komnac

headlight YeNHUK

flint bracelet rpvBHa

fake bugs (6) W3KYCTBEHU HaceKomu (6)
backpack paHuua

ES HU

EL kit incluye: thT:::;;aIfOVEthZOket
prismaticos kétszemes tavcsé
linterna zseblampa

silbato 3en 1 3-az-1-ben sip
ifr':sei?opsara observar rovarmedgfigyeld doboz
lupa nagyité
?gisor—receptor portatil walkie-talkie (2)

red cazamariposas lepkehald

pinzas csipesz

brudjula iranytd

linterna frontal de cabeza fejlampa

pulsera con pedernal tulélokészlet karkotd
figuras de insectos (6) hamis bogarak ()
mochila hatizsak

PT RU

0 kit inclui: KoMnneKr nocraBku:
binéculos 6UHOKIb

lanterna [A1HaMo-¢poHapb
apito 3em 1 CBUCTOK 3-B-1

frasco para insetos nyna-cTakaH

lupa nyna

walkie-talkie (2) pauus (2)

rede para apanhar insetos cayok

pingas NUHLET

bussola KoMnac

lanterna de cabega
pulseira de pederneira
insetos falsos (6)
mochila

(HOHapUK Hano6HbIN
6pacneT-orHvBo
bUrypru HacekoMbix (6)
CyMKa-pioK3aK

cz

Obsah soupravy:
Binokularni dalekohled
svitilna

pistalka3v 1
nadobka na hmyz
lupa

vysilacka (2)

sit na motyly
pinzeta

kompas

Celovka

naramek s kifesadlem
fale3ni brouci (6)
batoh

IT
ILkit comprende:

binocolo
torcia
fischietto 3in 1

barattolo per insetti
lente di ingrandimento
walkie-talkie (2)

rete per farfalle

pinzette

bussola

luce frontale

bracciale con pietra focaia
insetti finti (6)

zaino

TR

Kit icerigi:
diirbiin

fener

3'li 1 arada diidiik
buyiteg

buyiteg
walkie-talkie (2)
kelebek agi
cimbiz

pusula

kafa lambasi
cakmaktasli bileklik
sahte bocekler (6)
sirt cantasi

DE

Lieferumfang:
Fernglas
Taschenlampe
3-in-1-Pfeife
Insektendose
VergroBerungsglas
Funkgerat (2)
Schmetterlingsnetz
Pinzette

Kompass
Kopflampe
Abenteuerarmband
Kinstliche Insekten (6)
Rucksack

PL

W sktad zestawu
wchodzi:
lornetka

latarka

gwizdek 3w 1

pojemnik do obserwacji
owadow

lupa
walkie-talkie (2)

siatka do tapania owadéw
peseta

kompas

latarka nagtowna
bransoleta z krzesiwem
sztuczne owady (6)
plecak



[EN] Discovery Basics EK90 Explorer Kit

Never, under any circumstances, look directly at the Sun, another bright source of light or at a
laser through this device, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to
BLINDNESS.

Beware of insect bites!

Children should use the device under adult supervision only.

If a part of the device or battery is swallowed, seek medical attention immediately.

Keep packaging materials away from children to avoid risk of suffocation.

Always replace the whole set of batteries at one time; taking care not to mix old and new ones, or
batteries of different types. Make sure the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -).
Remove used batteries promptly. Never heat batteries in order to revive them.

Binoculars

Look through the binoculars’ eyepieces with both eyes. To 2 3

adjust the interpupillary distance, keep varying the angle | |

between the binoculars’ parts (relative to its central axis) until

the image merges into a single circle. Remember the setting

for future use.

Follow this procedure to adjust focus and diopter setting: —1
Look through your binoculars at a distant object;

«  Close your right eye and rotate the central focusing

wheel until the view is focused;

«  Now, close your left eye and observe with your right. 1. Objective lens
Slowly rotate the diopter adjustment ring on the right 2. Eyepieces
eyepiece until the view is focused again. 3. Central focusing wheel
Torch
Slide the safety lock (3) backwards, as the 1. LED light
arrow shows. Press on the lever (4), and 2. On/Off switch —_—4
the light will go on for a moment. Push 3. Safety lock for the
the On/Off switch (2) in the direction of lever A 1
the arrow. Now, the light will be on until 4. Lever
you push the switch back. Press the lever 5. Strap
at the same speed to "make" electricity.
When you are done, push the lever in the 5 2

casing and slide the safety lock back.

3-in-1 whistle

The device can be used as a compass, thermometer, and
whistle.

Bug jar

With bug jar you can observe living creatures without any harm B
to them or the environment. This spacious transparent glass S
can hold plants, insects, spiders and even fish (when the glass is

filled with water). You can watch the can’s inhabitants through

its transparent walls or through the cap with built-in magnifying

lenses. )
Magnifier

Magnifier is a convenient magnifying glass with a handle. These
magnifiers enable young explorers of the world to magnify and
observe in detail any tiny objects.



Compass

With the compass, you can easily orient 1. Sight wire (front

a map and set directions for travel, safely sight)

hike off-road without getting lost, easily 2.Sight glass

determine where you are and calculate the 3. Rotating rim

distance to your destination 4. Sight slot (sight
notch)

5. Magnifying glass

6. North arrow
(compass needle)

7. 360° scale with
degrees

Headlight

Head Light is a lightweight tool that is perfect for games and easy
orienting in darkness. The bright LED light has three modes —
straight light, flashing light, and SOS light — and can be easily
switched on or off. For SOS mode, press and hold the button for 3
seconds. The angle of inclination is adjustable (up to 45°). Battery
replacement: open the battery compartment, replace the batteries,

and then close the compartment. 3xAAA batteries

Flint bracelet

Flint Bracelet is an excellent gift for any curious child and a useful
tool for hikers. This device can be used as a compass, sharp blade,
whistle, fire starter, and rope.

Warranty: 6 months. For further details, please visit our web site: www.levenhuk.com/warranty
The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior notice.



KoMnneKT 3a uscnegosartenu Discovery Basics EK90

HuKora 1 Npy HUKaKBM 06CTOATENICTBA He MNeAaiiTe AUPEKTHO KbM CITBHLIETO, APYT APBK U3TOYHUK
Ha CBET/IMHA W/ Nasep npes ToBa YCTPOWCTBO, Thi KaTo ToBa Moe Aa npeauseuka NEPMAHEHTHO
YBPEXKOAHE HA PETUHATA u Mox<e aa gosepe go CJIEMOTA.

BHumMaBaliTe 3a yxaneaHe oT HaceKomu!

[Heuara TpA6Ba Aa M3M0/13BaT YCTPOICTBOTO CaMo Mo/ Haf30pa Ha Bb3pacTH.

AKO HAKOA YaCT OT YCTPOMCTBOTO MK 6aTepuATa 6baaT NorbAHaTH, He3abaBHO NoTbpceTe MeaULIMHCKa

NOMOLLL.
[pbKTe onakoBbYHUTE MaTepyanu Aaney ot Aelia, 3a Aa u3berHeTe pucka OT 3ajylLliaBaHe.

BuHarv cMeHsiiTe BaiKu 6aTepui eAHOBpeMEHHO, KaTo BHUMaBaTe a He CMecuTe CTapu U HOBM U 6aTepin oT
pasnuieH Tvn. Yeeperte ce, Ye baTepuiTe Ca NOCTaBeHW NPaBUSTHO MO OTHOLLIEHIE Ha NONAPHOCTTa (+ 1 -). M3Bapete
u3rion3saHuTe 6aTepum HesabaeHo. Hikora He 3arpaBaiiTe 6aTepum, oNUTBalKW ce Aa v U3ron3sare
[IOMbIHUTENHO BpeMe.

BuHoKBN
[MorneaHeTe npes oKynApwTe Ha G1HOKBLNa c ABeTe o4m. 3a 4a 2 3
peryrvpare pasCTOAHWETO MeMy OKYJIApUTe, NPofbieTe Aa | |
TIPOMEHATE brb/1a MeMy YacTuTe Ha G1HOKBA (OTHACALLM Ce KbM
LIeHTpa/HaTa My 0C), IOKaTO M306paxeHWETO He ce MOAB B eAMHUYHA
OKPBHHOCT. 3aroMHeTe HaCTPOMKaTa 3a GbeLLIO U3MoN3BaHe.
CnegsaifTe Tasu npoLieAypa, 3a Aa perynvparte $okyca n —1
Hacrpomuam Ha iviorTbpa:
lorneaHete npes 6MHOKbLA KbM OTAANEYeH 06eKT;
«  3aTBOpeTe AACHOTO CY OKO U 3aBbpTeTe NpbCTeHa 3a
GoKycHpaHe, [IOKaTO He GoKycHpaTe U3rneaa;
«  Cera 3aTBOpeTe JIABOTO CY OKO W HabrilojaBaiiTe ¢ AACHOTO.
BaBHO 3aBbpTeTe NpbCTEHa 3@ HACTPOMBaHe Ha AMOMTHPa
Ha [IecHWA OKyNAp, [IOKaTo He GOKycupaTe WU3rsiefia OTHOBO.

QeHepye

1. Jleuym Ha obeKTviBa

2. Okynapu

3. MpbCTeH HacTpoiiBaHe
Ha 3a $poKycupaHe

Mnb3HeTe NpegnasHara 6nokuposka (3) 1. CeeToguogHa

Ha3af, Mo MocoKa Ha cTpenkata. HatucHete CBET/IMHA —4
nocta (4) v cBeTIMHATA Lue Ce BKIIoYM 3a 2. ByToH Brn./U3kn.

MOMeHT. HatucHeTe 6yToHa Brn./U3kn. (2) 3. O6e3onacsBsalua A J—
10 NOCOKa Ha cTpenkata. Cera cBeTNMHaTa 6110KMpOBKa 3a

Le 6be BKIIOYEHa, [JOKATO HaTUCHeTe nocta

6yToHa o6patHo. HaTucHeTe nocTa cbe 4. Noct

cbluaTta CKopocT, 3a Aa "reHepupare” 5. PeMbK 53 2

eNeKTpu4ecTBo. Korarto cTe rotosu,
HaTUCHeTe J10CTa B Kopnyca U niib3HeTe
npegnasHata 6}'IOKI/IpDEKa Hasag.

Ceupka 3B 1

ToBa yCI'POl;ICTBD MOX{e ia Ce N3non3Bea KaTto KoMnac,

TEPMOMETBP U CBPUKA.

KyTuiKa 3a HacekoMmn

Ypes KyTuiikaTa 3a HacekoMmn Bue MoweTe fla HabniofaBate
¥MBU CbLLECTBa, 6e3 [ja HaBpeuTe Ha TAX UK Ha OKoJHaTa
cpepa. Tasu npo3payHa CTbKeHa Yalllka MOMKe Morart Jja ce
MOCTaBAT PacTeHUA, HACEKOMW, NaALM 1 40Py pUBKM (KoraTo
e Mb/Ha ¢ BoJa). MoeTe aa Habnioaaeate obutatenure Ha
KyTUi1KaTa Npe3 HelHUTe NPO3payHm1 CTEHW UK Npe3 Kanaykara

C BrpageHu nynu.




Nyna

Jlynarta Discovery Basics MG5 e yno6Ha nyna c apbka. Tesun
Nynyv N03BONABAT Ha MNaan nscnefoBarenn Ha CBeTa OKOJ10 TAX
[a yBenu4yaBart 1 HabnoaaBaT B NOAPOGHOCTU BCUMKM MaTKu

06eKTH.

KoMnac

C KoMnaca MoxeTe flecHo fa ce
OpuveHTMpaTe Mo KapTa 1 Aa onpefenate
MOCOKM 3a MbTyBaHe, 6e3omnacHo fa
npaswTe oppoya npexoau, 6e3 aa ce
ry6uTe, NiecHo Aa onpegenATe Kbae

ce Hamupare, v ja U3uucnnBsare

pa3scroAHneTo Ao Kpal‘/'IHaTa AecCTuHauuA.

YenHuk

oo NwN -

~

. Mpuuenex

. BbpTALL ce 06pbY
. Cnot 3a BuaaHe

. CTpenka 3a Ceep

.360° ckana

NpOBOAHUK
(NpepHo BUAaHe)
3pUTENTHO CTBKIO

(npopes 3a
BUMKOaHE)
yna

(cTpenka Ha
Komnaca)

c rpapycu

YesnHUKBT e nek WHCTPYMEHT, KouTo e wnaeaneH 3a Urpu U necHo

OpUeHTMpaHe B TbMHUHaTa. fipKata CBeTOAMOAHa NlaMna uMa Tpu

pexurMa — HenpeKbCHaTa CBeT/INHA, NpeMureallia cBeTivHa n S0s

CBET/IMHa — U NIeCHO MOe [a Ce BK/louBa M u3Knlousa. 3a SOS

PerK1Ma HaTucHeTe 1 3aapbTe ByToHa 3 cekyHaM. HaknoHsT e

perynupyeM (go 45°). CMAHa Ha baTepuuTe: 0TBOpeTe OTAENEHUETO 38

6atepunTe, cMeHeTe batepunTe U 3aTBOpETE OTAENEHUETO. 3 6arepun AAA

puBHa

MynTudyHKLMOHANHATa rPUBHA € OTAIMHYEH NOAAPK 38 BCAKO
M0603HATENHO AeTe U NOJIe3eH MHCTPYMEHT 3a TypUCTUTe.
YCTPOVCTBOTO MOMe [1a Ce M3MOM3Ba KaTo KOMAc, 0CTpUe, CBUPKa,

3ananka n Bbe.

FapaHuua: 2 roguHu. 3a noseye MHPOPMaLMA NoceTeTe HallaTa yebeTpanuua: www.levenhuk.bg/garantsiya

npOVIBBO,E[I/ITETIHT CW 3ana3sa NpasoTo Aa NpaBuv NPOMeHU Ha ramara nNpoAyKT1 u CI'IEL[VId)VIKBLlVIVITe um 6e3

npensapuTenHo yseaomneHue.



Sada priizkumnika Discovery Basics EK90

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pFistrojem nedivejte pfimo do slunce, jiného svételn
zdroje nebo laseru, nebot hrozi nebezpe&i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pFipadné i
OSLEPNUTI.

Dejte pozor na kousnuti & Stipnuti hmyzem!

Déti by mély pouz I

Pokud dojde k po

Zabrante détem v pristupu k balicim materialam! Hrozi NEBEZPECI UDUSENI!

PFi vyméné vZdy nahrazujte celou sadu baterii a dbejte na to, abyste nemichali staré a nové baterie,
pripadné baterie ruznych lypu Ujistéte se, zda jsou baterie |nstalovany ve spravné polarité (+ resp. -).
PouZité baterie véas vymériujte. Baterie se nikdy nepokousejte oZivit zahfivanim.

Binokularni dalekohled
Podivejte se pFes triedr obéma ocima. Chcete-li upravit 2 3
vzdalenost mezi tubusy, méite (ihel mezi &astmi triedru | |
(a stfedovou osou), dokud obraz nevidite jako jediny kruh.
Zapamatuijte si nastaveni pro budouci pouZiti.
Postup pro Upravu zaostieni a dioptrické korekce:
Podivejte se pfes triedr na vzdaleny objekt; —1
«  Zavrete pravé oko a otalejte stfedovym zaostFovacim
Sroubem, dokud neni obraz ostry;
«  Nyni zavrete levé oko a pozorujte pravym okem. Zvolna

otaCejte krouzkem dioptrické korekce na pravém okularu, 1. CoZky objektivu
dokud neni obraz op&t ostry. 2. Okulary
3. Stiedovy zaostfovaci Sroub

Svitilna
Posurite pojistku (3) smérem dozadu ve 1. LED svitilna
sméru Sipky. Zatladte na paku (4) asvétlo 2. Vypina —4
se na chvili rozsviti. Stisknéte vypinac (2) 3. Pojistka paky
ve sméru Sipky. Nyni bude svétlo zapnuté, 4. Paka * 1
dokud opét nestisknete vypinac. Tisknéte 5. Popruh
péku stejnou rychlosti a "vyrabéjte"
elektfinu. Jakmile skoncite, zatlacte
paku do pouzdra a posufite pojistkou do 5 2

plvodni pozice.

Pistalka3v 1

Tuto pomiticku lze pouZit jako kompas, teplomér a pistalku. —@)

Nadobka na hmyz

Pomoci nddobky na hmyz miZete pozorovat Zivé tvory, aniz S
byste jim nebo Zivotnimu prostiedi zptsobili jakoukoli Gjmu. =
Tato prostorna nadobka z prihledného skla slouZi k ulozeni

rostlin, hmyzu, pavouku a dokonce rybek (kdyZ je nadobka

naplnéna vodou). Obyvatele nddobky muZete pozorovat pes jeji

pruhledné stény nebo pres vicko s integrovanymi lupami. )

Lupa

Lupa je snadno pouZitelné a praktické zvétSovaci sklo s rukojeti.
Tyto lupy umoZnuji mladym objeviteldim svéta zvétSovat a
sledovat v detailu malé objekty vieho druhu.



Kompas
S kompasem miZete snadno spravné 1.Zdmérnd nitka
orientovat mapu a nastavit smér cesty, (dratek)
bezpe&né vyrazit do terénu a nezabloudit, 2. Kryci sklo
jednoduge uréit misto, kde se nachdzite,a 3. Otoény kotou¢
stanovit vzdalenost k cili. (rdmecek)
4. 73mérna drazka
5. Lupa
6. Sipka severu
(strelka kompasu)
7.360° stupnice

Celovka

Celovka je lehkd a uZite&na pomiicka pro hrani i orientaci ve tmg.
Jasné LED svétlo nabizi tfi reZimy: pfimé, blikajici nebo SOS svétlo.
Svitilnu lze snadno zapnout i vypnout. Pro zapnuti rezimu SOS
stisknéte a podrte tlagitko po dobu 3 sekund. Uhel naklonéni lze
nastavit (aZ do 45°). Vyména baterie: oteviete kryt prostoru na
baterie, proved'te vyménu baterii a kryt opét uzavrete.

Naramek s kfesadlem

Néramek s ki'esadlem je vynikajici darek pro zvidavé déti a uZitetny
nastroj pro horskeé turisty. Tento produkt [ze pouZit jako kompas,
ostry nZ, pistalku, zapalovat a lano.

3 baterie AAA

Zaruka: 2 roky. Dal3i informace — navstivte naSe webové stranky: www.levenhuk.cz/zaruka
Vyrobce si vyhrazuje pravo bez pfedchoziho upozornéni ménit sortiment a specifikace vyrobku.



Forscherset Discovery Basics EK90

Richten Sie das Instrument unter keinen Umsténden direkt auf die Sonne, andere helle
Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN und
ERBLINDUNGSGEFAHR.

Vorsicht, nicht von Insekten beiBen oder stechen lassen!

Kinder sollten das Gerét nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Wenn ein Teil des Geréats oder des Akkus verschluckt wird, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!

Stets alle Batterien gleichzeitig ersetzen. Alte und neue Batterien oder Batterien verschiedenen Typs
nicht mischen. Beim Einlegen der Batterien auf korrekte Polung (+ und —) achten. Verbrauchte Batterien
umgehend entnehmen. Batterien diirfen nicht zum Wiederbeleben erwarmt werden.

Fernglas
Schauen Sie mit beiden Augen durch das Fernglas. Zum Anpassen 2 3
des Pupillenabstandes andern Sie den Winkel und damit den | |
Abstand zwischen den beiden Fernglastuben (den ,Rohren®), bis Sie
das Bild in einem perfekten Kreis sehen — nicht wie eine liegende
Acht, wie man es ofter in Filmen sieht. Merken Sie sich diese
Einstellung fir die Zukunft. —1
Mit den folgenden Schritten stellen Sie Scharfe und
Dioptrienausgleich ein
«  Betrachten Sie ein weit entferntes Objekt durch das

Fernglas. 1. Objektivlinse
«  SchlieBen Sie das rechte Auge, drehen Sie das zentrale 2. Okulare
Scharfstellrad, bis Sie das Bild scharf sehen. 3. Zentrales Scharfstellrad

«  SchlieBen Sie jetzt das linke Auge, schauen Sie nur mit dem
rechten Auge durch das Glas. Drehen Sie den Dioptrienring
am rechten Okular langsam, bis Sie nun auch mit dem rechten

Auge scharf sehen.
Taschenlampe
Schieben Sie die Sicherheitssperre (3) in 1. LED-Beleuchtung
Pfeilrichtung nach hinten. Driicken Sie auf 2. Ein-/Ausschalter —4
den Hebel (4), das Licht leuchtet, solange 3. Hebel-
der Hebel betétigt wird. Schieben Sie Sicherheitssperre 1
den Ein-/Ausschalter (2) in Pfeilrichtung. 4. Hebel
Das Licht leuchtet nun dauerhaft, bis Sie 5. Trageriemen
den Schalter wieder zuriickschieben. 5 3 2

Betétigen Sie den Hebel in gleichmaBiger
Geschwindigkeit, um Elektrizitat zu
produzieren. AnschlieBend driicken Sie
den Hebel in das Gehause zuriick und
schieben die Sicherheitssperre wieder in
die Ausgangsposition.

3-in-1-Pfeife

Das Gerét l&sst sich als Kompass, Thermometer und Pfeife
gebrauchen. ( )

Insektendose

Mit der Insektenkanne kannst du Lebewesen beobachten, B
ohne ihnen oder der Umwelt zu schaden. Das groBe S
durchsichtige Glas kann Pflanzen, Insekten, Spinnen und —

wenn du es mit Wasser flllst — sogar Fische aufnehmen. Die

Bewohner der Dose kannst du dann durch die durchsichtigen

Wande beobachten. Oder durch den Deckel, in den ein )
VergroBerungsglas eingebaut ist.



VergroBerungsglas

Unser “Discovery Basics MG5"-VergroBerungsglas ist eine
praktische Lupe mit Griff. Mit diesem VergroBerungsglas
konnen junge Welterforscher auch die kleinsten Dinge ganz nah
heranholen und bis ins Detail untersuchen.

Kompass
Mit dem Kompass konnen Sie sich 1. Visierdraht
leicht auf einer Karte orientieren und die ("Korn")
Reiserichtung festlegen. 2. Sichtglas
3. Drehkranz
4. Visierspalt
("Kimme")
5. Lupe
6. Nordpfeil
(Kompassnadel)
7. 360°-Skala mit
Gradzahlen
Kopflampe

Die Kopflampe ist ein federleichter praktischer Helfer fur Situationen, in
denen gutes Licht gebraucht wird und die Hande frei bleiben sollen — zum
Beispiel bei Spielen oder schlicht zum Orientieren in der Dunkelheit. Die helle
LED-Leuchte lasst sich ganz einfach ein- und ausschalten, bietet dabei drei
verschiedene Lichtmodi: Dauerlicht, Blinklicht und SOS-Signal. Zum Senden
eines SOS-Signals halten Sie die Taste einfach 3 Sekunden lang gedriickt. Der
Beleuchtungswinkel lasst sich um bis zu 45 ° verstellen. Batterien wechseln:
Batteriefach 6ffnen, Batterien austauschen, Batteriefach wieder schliefen.

Abenteuerarmband

Das Abenteuerarmband ist ein tolles Geschenk fiir aktive Kinder — und
obendrein auch ein niitzliches Werkzeug fiir Wanderer. Das praktische
Armband l&sst sich als Kompass, Messer, Pfeife, Anziindhilfe und Seil
benutzen.

3 AAA-Batterien

©®

Garantie: 2 Jahre. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: www.levenhuk.de/garantie
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette und den

technischen Daten vorzunehmen.



Kit de explorador Discovery Basics EK90

Nunca, bajo ninguna circunstancia, mire directamente al sol, a otra fuente de luz intensa o a un
l3ser a través de este instrumento, ya que esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA
y CEGUERA.

iCuidado con las picaduras de insectos!

Los nifios Unicamente deben utilizar este dispositivo bajo la supervision de un adulto.

En caso de ingestion de componentes del dispositivo o de la pila, busque asistencia médica de
inmediato.

Mantenga fuera del alcance de los nifios los materiales de embalaje para evitar o peligro de asfixia.
Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo. No mezcle pilas viejas y nuevas, ni pilas de
diferentes tipos. Asegurese de instalar las pilas correctamente segtn su polaridad (+ y -). Retire lo
antes posible las pilas agotadas. Nunca caliente las pilas para intentar reavivarlas.

Prismaticos
Mire a través de los oculares de los prismaticos con los dos 2 3
ojos. Para ajustar la distancia interpupilar, siga variando el | |
angulo entre las partes de los prismaticos (en relacién con su
eje central) hasta que la imagen se fusione en un solo circulo.
Recuerde el ajuste para uso futuro.
Siga este procedimiento para ajustar el enfoque y las dioptrias: —1
«  Mire através de los prismaticos a un objeto distante;
«  Cierre el ojo derecho y gire la rueda central de enfoque
hasta enfocar la vista;

« Ahora, cierre el ojo izquierdo y mire con el derecho. 1. Lente del objetivo
Gire lentamente el anillo de ajuste didptrico en el ocular 2. Oculares
derecho hasta que la vista vuelva a estar enfocada. 3. Rueda central de enfoque
Linterna
Deslice el cierre de seguridad (3) hacia 1. Lampara LED
atrds, como muestra la flecha. Presione 2. Interruptor de —4
la palanca (4) y la luz se encendera por encendido/
un momento. Deslice el interruptor de apagado —
encendido/apagado (2) en la direccion 3. Cierre de
de la flecha. Ahora, la luz permanecera seguridad para la
encendida hasta que deslice el interruptor palanca
hacia atrés. Presione la palanca a 4. Palanca 5 2
la misma velocidad para "generar” 5.Correa

electricidad. Cuando haya terminado,
presione la palanca hacia la carcasay
deslice el cierre de seguridad hacia atras.

Silbato 3 en 1

El dispositivo se puede utilizar como brujula, termémetro y
silbato. ( )

Frasco para observar insectos

Con el frasco para insectos puedes observar criaturas vivas sin B
hacerles dafo ni tampoco dafiar al medio ambiente. El frasco

de vidrio es espacioso y transparente y en él se pueden poner

plantas, insectos, arafias, e incluso peces (si el frasco esta lleno

de agua). Puedes observar a los habitantes del frasco a través

de sus paredes transparentes o a través de la tapa, que tiene %
una lupa de aumento incorporada.




Lupa

La lupa es una préctica lupa con mango. Estas lupas permiten
a los jovenes exploradores del mundo ampliar y observar en
detalle cualquier objeto diminuto.

Brujula
Con la brdjula, podra orientar facilmente 1. Alambre (mira
un mapa y definir rutas para viajar, delantera)

Mirilla

Corona giratoria
Punto de mira
Lupa

Flecha de norte
Limbo con
indicaciones de
grados para 360°

caminar de forma segura y sin perderse
en terrenos sin sefalizar, saber facilmente
donde se encuentra y calcular las
distancias a su punto de destino.

NooRrwN

Linterna frontal de cabeza

La linterna frontal de cabeza es un instrumento ligero que es perfecto

para juegos al aire libre y orientarse facilmente en la oscuridad. La

luz LED brillante de esta linterna tiene tres modos de iluminacién: luz

fija, luz intermitente y sefial de socorro, y se puede encender o apagar

facilmente. Para el modo de sefial de socorro, pulse y mantenga

pulsado el botdn durante 3 segundos. El angulo de inclinacién es

ajustable (hasta 45°). Cambio de las pilas: abra el compartimiento de 3 pilas AAA
las pilas, reemplace las pilas y cierre el compartimiento.

Pulsera con pedernal

La pulsera con pedernal es un excelente regalo para los nifios con
afanes de exploracion y una herramienta util para los excursionistas.
Este dispositivo se puede utilizar como brtjula, hoja afilada, silbato,
iniciador de fuego y cuerda.

Garantia: 2 afios. Para méas detalles visite nuestra pagina web: www.levenhuk.es/garantia

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones sin
previo aviso.



Discovery Basics EK90 felfedez6készlet

Ennek az eszkdznek a hasznalataval soha, semmilyen kériilmények koz6tt ne nézzen kézvetleniil
a Napba, vagy egyéb, nagyon ergs fényforrasba vagy lézersugarba, mert ez MARADANDO
KAROSODAST OKOZ A RETINAJABAN ES MEG IS VAKULHAT.

Ovakodj a rovarcsipéstél!

Gyermekek kizardlag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak.

Ha az eszkoz valamely alkatrészét vagy az elemét lenyelik, akko n, azonnal orvosi segitséget.

A fulladésveszély elkeriilésére a csomagoléanyagot gyermekektél elzartan tartsa.

Elemcsere soran mlndlg az dsszes elemet egyszerre cserélje ki; ne keverje a régi elemeket a frissekkel,
valamint a kiilonboz6 tipust elemeket se keverje egymassal 6ssze. Gy6zadjon meg rola, hogy az elemek
a polusokat tekintve is helyesen keriilnek az eszkdzbe (+ és -). A lemeriilt elemeket azonnal tavolitsa el.
Az elemek élettartamanak megnoveléséhez soha ne kisérelje meg felmelegiteni azokat.

Kétszemes tavcsé

Mindkét szemével nézzen a kétszemes tévcs6 szemlencséjébe. 2 3

A pupillatavolsag allitasahoz véltoztassa a kétszemes tavcsd | |

részeinek szogét (a kozponti tengelyhez képes), mig a kép

egyetlen kérben nem egyestl. Jegyezze meg a beallitast, hogy

azt kés6bb is hasznalhassa.

Kovesse az alabbi eljarast a fokusz és a dioptria beallitdsahoz: —1
o Nézzen akétszemes tavcsdvel egy tavolban talalhatd

objektumot;
«  Hunyja be a jobb szemét, majd kezdje el forgatni a kozponti o
fékusz-3llitd kereket egészen addig, mig a kép élessé nem 1. Objektivlencse
valik; 2.Szemlencse ) )
«  Most pedig hunyja be a bal szemét és a jobb szemével 3. Kozponti fékusz-allite kerék

végezze a megfigyelést. Lassan forgassa a jobb
szemlencsén talalhatd dioptriaallité gydrdt, mig a kép tjra
fokuszalt nem lesz.

Zseblampa

Csusztassa a biztonségi zarat (3) hétra, 1. LED ldmpa

ahogy azt a nyil mutatja. Nyomja meg a 2. Fékapcsolo —4
kart (4), és a [ampa egy pillanatra kigyullad. 3. Biztons&gi zér a

Nyomja a fékapcsoldt (2) a nyil iranyaba. A karhoz N
ldmpa most addig vilagit mig a kapcsoldt 4. Kar

vissza nem tolja. Nyomja a kart egyenletes 5. Pant

sebességgel, hogy "eléallitsa” az daramot.

Ha végzett, nyomja a kart a hazba, és
csUisztassa vissza a biztonsagi zarat.

3-az-1-ben sip

Az eszkoz irdnytliként, hémérdként és sip is funkcionalhat. —@)

Rovarmegfigyel6 doboz

A rovarmegfigyeld dobozzal az élélényeket az él6lény és a S
kornyezet pusztitasa nélkil figyelheted meg. A tégas atlatszo =
Uvegben névényeket, bogarakat, pékokat és még halakat is

tarthatsz (ha az Gveget vizzel t6ltod fel). A dobozban taldlhaté

élélényeket az atlatszo falakon vagy a kupakba épitett nagyito

lencsén keresztiil figyelheted meg. )



Nagyito

A nagyit6 egy kényelmes, fogantyds nagyitd. A nagyitéval
a vilag fiatal felfedez6i minden aprd targyat részletesen,
felnagyitva tanulmanyozhatnak.

Iranytd

A iranyt(ivel kdnnyen orientalédhat a 1. Irényhuzal (elére
térképeken és kijel6lheti az utazas, irdny)

haladas irdnyat; biztonsagosan 2.Szelence
kozlekedhet a természetben, 3. Forgathatd gy(ri
anélkil, hogy eltévedne, ill. konnyen 4. Iranyjelzé bevagas

meghatérozhatja, hogy hol tartézkodik, és (iranyzék)
kiszdmohatja a tavolsagot a célig. Nagyitdiiveg
. Eszak nyil
(magnest()
.360°-0s
szamskala

oo

~

Fejlampa

A fejlampa egy kénnyli eszkéz, amely idedlisan hasznalhaté a
jatszashoz és a kénny tajékozodashoz a sotétben. A kdnnyen be- és
kikapcsolhatd fényes LED-lampa harom tizemmdddal rendelkezik —
folyamatos, villogd és SOS vilagitassal. Az SOS médhoz nyomja meg
és tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercig. A délésszdg allithaté
(akar 45°-ban). Elemcsere: nyissa ki az elemtartérekeszt, cserélje az
elemeket, zdrja vissza az elemtartérekeszt.

Tuléldkészlet karkotd

Atulélokészlet karkato tokéletes ajandék a kivancsi gyerekeknek
és hasznos targy a hobbi tirdzénak. Az eszkéz iranytlkeént, éles
késkent, sipként, tlizgyujtoként és kotélként is hasznalhatd.

3db AAA elem

@

Szavatossag: 2 év. Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra: www.levenhuk.hu/garancia
A gyértd fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a miiszaki paraméterek elézetes értesités nélkl torténd

médositasara.



Kit di esplorazione Discovery Basics EK90

Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il sole, un’altra sorgente
di luce ad alta luminosita o un laser, perché cié potrebbe provocare DANNI PERMANENTI ALLA
RETINA e portare a CECITA.

Fa’ attenzione alle punture di insetto!

| bambini devono usare questo strumento solo sotto la supervisione di un adulto.

In caso di ingestione di una parte dell'apparecchio o della batteria, consultare immediatamente un medico.
Tenere i materiali di imballaggio lontano dalla portata dei bambini per evitare il pericolo di soffocamento.
Sostituire sempre tutte le batterie contemporaneamente, evitando accuratamente di mischiare batterie
vecchie con batterie nuove oppure batterie di tipo differente. Assicurarsi che le batterie siano state inserite
con la corretta polarita (+ e -). Rimuovere subito le batterie esaurite. Non tentare di riattivare le batterie
riscaldandole.

Binocolo
Osservare attraverso il binocolo con entrambi gli occhi. Per regolare 2 3
la distanza interpupillare, continuare a variare 'angolo tra le parti | |
del binocolo (relativamente al suo asse centrale) finché non si vede
un'unica immagine circolare. Ricordare il posizionamento per gli
utilizzi futuri.
Seguire questa procedura per la regolazione diottrica e la messa
afuoco:
«  Osservare un oggetto lontano tramite il binocolo;
«  Chiudere l'occhio destro e ruotare la ghiera di messa a

fuoco centrale finché 'oggetto non & focheggiato; 1. Lente obiettivo
«  Quindi, chiudere l'occhio sinistro e osservare con l'occhio 2.Oculari
destro. Ruotare lentamente l'anello di regolazione 3. Ghiera di messa a fuoco
diottrica sull'oculare destro finché l'oggetto non & centrale
nuovamente a fuoco.
Torcia
Far scorrere all'indietro il blocco di 1.Luce a LED
sicurezza (3), come mostrato dalla freccia. 2. Interruttore ON/ —4
Premere la leva (4) e la luce si accendera OFF
per un istante. Spingere l'interruttore ON/ 3. Blocco di —
OFF (2) in direzione della freccia. Ora la sicurezza per la
luce rimarra accesa finché non si riportera leva
linterruttore nella posizione originaria. 4. Leva
Premere la leva a velocita costante per 5. Laccio 2

“generare"” elettricita. Una volta finito,
spingere la leva all'interno del telaio e
riposizionare il blocco di sicurezza.

Fischietto 3in 1

Questo strumento pud essere usato come bussola, termometro
e fischietto.

Barattolo per insetti
Con il barattolo per insetti potrai osservare le creature B
viventi senza far loro del male e senza rovinare l'ambiente. d

Lo spazioso recipiente trasparente pud contenere piante,

insetti, ragni e persino pesciolini (basta riempire il barattolo

d’acqua). Potrai osservare gli ospiti del barattolo attraverso le

sue pareti trasparenti oppure tramite il coperchio con le lenti %
d'ingrandimento integrate.



Lente d’ingrandimento

La lente d'ingrandimento & uno strumento dotato di pratica
impugnatura. Queste lenti d'ingrandimento consentono ai
giovani esploratori del mondo di osservare minuscoli oggetti
in dettaglio.

Bussola
Con la bussola Discovery Basics CM20 1. Filo di traguardo
& possibile orientare facilmente una (vista frontale)
mappa e impostare la direzione di viaggio, 2. Vetro di lettura
fare trekking fuori dai sentieri in tutta 3. Ghiera rotante
sicurezza senza perdersi, determinare 4. Fessura di
con facilita la propria posizione e calcolare puntamento (tacca
la distanza da percorrere per arrivare a di puntamento)
destinazione. 5. Lente di
ingrandimento
6. Freccia verso nord
(ago della bussola)
7. Quadrante con

scala a 360°

Luce frontale

La luce frontale & uno strumento leggero prefetto per i giochi e per
orientarsi facilmente al buio. L'intensa luce LED ha tre modalita di
utilizzo (luce fissa, luce lampeggiante e luce SOS) che possono essere
facilmente accese o spente. Per la modalita SOS, tenere premuto il
pulsante per 3 secondi. L’angolo di inclinazione ¢ regolabile (fino a
45°). Sostituzione delle batterie: aprire lo scomparto delle batterie,
sostituire le batterie e chiudere lo scomparto.

Bracciale con pietra focaia

Il bracciale con pietra focaia  un regalo perfetto per ragazzi curiosi e
un utile strumento per chi & appassionato di trekking. Questo utensile
puo essere usato come bussola, lama affilata, fischietto e corda, oltre
che per accendere un fuoco.

3 batterie AAA

@

Garanzia: 2 anni. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: www.levenhuk.eu/warranty
Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le specifiche tecniche e la gamma dei prodotti.



Zestaw mtodego badacza Discovery Basics EK90

«  Pod zadnym pozorem nie wolno kierowa¢ przyrzadu bezposrednio na stonce, $wiatto laserowe lub
inne zrédto jasnego $wiatta, poniewaz moze to spowodowaé TRWALE USZKODZENIE SIATKOWKI

lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.
Uwazaj na ugryzienia owadow!

Dzieci moga uzywac tego urzqdzenla tylko pod nadzorem osoby doroste;.

W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci lub baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Elementy opakowanla trzyma poza zasiegiem dzieci.
Nalezy wymlenlac wszystkie baterie jednoczesnie; nie nalezy taczy¢ starych i nowych baterii ani baterii
réznych typéw. Podczas wktadania baterii nalezy zwraca¢ uwage na ich bieguny (znaki + i -). Zuzyte
baterie nalezy natychmiast wyja¢. Nie ogrzewac baterii w celu przedtuzenia czasu ich dziatania.

Lornetka
Przyt6z obydwoje oczu do okularéw lornetki. Aby wyregulowac
rozstaw zrenic, zmieniaj kat miedzy elementami lornetki
(wzgledem osi Srodkowej), az obrazy potacza sie w jeden okrag.
Zapamietaj ustawienie na przysztosc.
Aby wyregulowac ostro$c i ustawienie dioptrii, wykonaj
nastepu jace czynnosci:
Obserwuj przez lornetke oddalony obiekt.
«  Zamknij prawe oko i obracaj centralne koto ustawiania
ostrosci, az obraz bedzie ostry.
«  Teraz zamknij lewe oko i obserwuj obiekt prawym okiem.
Powoli obracaj pierscien regulacji dioptrii na prawym
okularze, az obraz bedzie ponownie ostry.

Latarka

Przesun blokade (3) do tytu zgodnie z 1. Latarka LED
kierunkiem wskazanym strzatka. Nacisnij 2. Przetacznik
dzwignie (4) — latarka btysnie. Przesun 3. Blokada dzwigni
wiacznik (2) zgodnie z kierunkiem 4. Dzwignia
wskazanym strzatka. Latarka bedzie 5. Pasek
Swieci¢ az do cofniecia przetacznika.

Naciskaj dzwignie w rownomiernym

tempie, aby generowac prad. Po

zakonczeniu wcisnij dZzwignie do obudowy

i z powrotem przesun blokade.

Gwizdek 3w 1

Urzadzenie ma funkcje kompasu, termometru i gwizdka.

Pojemnik do obserwacji owadow

Pojemnik do obserwacji owadéw pozwala obserwowaé

zywe organizmy bez szkody dla nich i dla $rodowiska. W
przestronnym, przezroczystym szklanym pojemniku mozesz
umiesci¢ rosliny, owady, pajaki, a nawet ryby (jesli wypetnisz
pojemnik woda). Organizmy znajdujace sie w pojemniku mozna
ogladad przez przezroczyste $cianki lub wbudowane soczewki
powiekszajace.

Lupa

Wygodna lupa z raczka. Z jej pomoca mtodzi odkrywcy moga

poznawac Swiat w powiekszeniu i obserwowac szczegdty
niewielkich obiektow.

—1

1. Soczewki obiektywowe

2. Okulary

3. Centralne koto ustawiania
ostrosci



Kompas
Kompas utatwia zorientowanie mapy i 1. Kreska celownicza
okreslenie kierunkéw podrdzy, umozliwia (przednia czes$¢)
bezpieczng wedréwke w terenie, bez 2. Okno kontrolne
niebezpieczenstwa zgubienia sig, oraz 3. Pierécien
okreslenie potozenia i odlegtosci do celu. obrotowy
4. Szczerbinka
celownicza
(celownik)
5. Szkto
powiekszajace
6. lgta magnetyczna
(strzatka
wskazujaca
pétnoc)
7. Podziatka
stopniowa 360°

Latarka nagtowna

Latarka nagt to przyrzad o niewielkiej masie, ktory idealnie
sprawdza sie podczas zabawy i szukaniu drogi w ciemnosci. Jasne
oswietlenie LED ma trzy tryby pracy — standardowy, btyskanie
oraz SOS — ktdre mozna bardzo tatwo wtaczac i wytgczac. Aby
wiaczyé tryb SOS, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.
Kat nachylenia latarki mozna regulowac (w zakresie 45°). Wymiana
baterii: otworzy¢ komore baterii, wymieni¢ baterie, a nastepnie
zamkna¢ komore.

3 baterie AAA

Bransoleta z krzesiwem

Bransoleta z krzesiwem do doskonaty prezent dla kazdego ciekawego
Swiata dziecka oraz uzyteczne narzedzie dla mito$nikow wedréwek.
Ten przyrzad zawiera kompas, ostrze, gwizdek, krzesiwo i line.

Gwarancja: 2 lata. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktow i specyfikacjach bez uprzedniego
powiadomienia.



Kit Explorador Discovery Basics EK90

Nunca, em qualquer circunstancia, olhe diretamente para o Sol, ou para outra fonte de luz intensa,
ou para um laser através deste dispositivo, pois isso pode causar DANOS PERMANENTES A
RETINA e pode levar & CEGUEIRA.

Cuidado com as picadas de insetos!

As criangas s6 devem utilizar o dispositivo sob supervisdo de um adulto

Se uma parte do dispositivo ou a bateria for engolida, procure imediatamente assisténcia médica.
Mantenha os materiais da embalagem afastados das criangas para evitar o risco de asfixia.

Substitua sempre o conjunto de baterias de uma s6 vez; tome cuidado para ndo misturar baterias
antigas com novas, ou baterias de tipos diferentes. Certifique-se de que as baterias estdo instaladas
corretamente no que respeita a sua polaridade (+ e -). Remova as baterias usadas prontamente. Nunca
aquega as baterias com o intuito de as reanimar.

Bindculos
Olhe através das oculares dos bindculos com ambos os olhos. 2 3
Para ajustar a distancia interpupilar, varie o dngulo entre as | |
duas partes dos bindculos (em relagéo ao seu eixo central) até
aimagem se unir num unico circulo. Lembre-se desta definicao
para utilizagdo futura.
Siga este procedimento para ajustar o foco e a definicdo de —1
dioptria:
«  Olhe através dos bindculos para um objeto distante;
«  Feche o olho direito e rode a roda de foco central até que

o objeto observado esteja focado; 1. Lentes objetivas
«  Agora, feche o olho esquerdo e observe com o direito. 2. Oculares
Rode lentamente o anel de ajuste de dioptria na ocular 3. Roda de foco central
direita até que o objeto esteja novamente focado.
Lanterna
Deslize a patilha de seguranca (3) na 1.Luz LED
direcdo indicada pela seta. Pressione a 2. Interruptor Ligar/ —4
lingueta (4) e a luz acende durante alguns desligar
instantes. Prima o interruptor Ligar/ 3. Patilha de —
desligar (2) na direcdo da seta. Agora, seguranga para
a luz fica acesa até voltar a premir o lingueta
interruptor. Pressione a lingueta a uma 4. Lingueta
velocidade constante para "produzir” 5. Correia 5 2

eletricidade. Quando terminar, empurre a
lingueta para dentro e deslize a patilha de
seguranga na diregdo indicada pela seta.

Apito 3em 1

0 dispositivo pode ser utilizado como bussola, termémetro e —@)
apito.

Frasco para insetos

Com o Frasco para insetos podes observar seres vivos sem B
os magoares e sem prejudicares o meio ambiente. Neste

espacoso frasco de vidro transparente consegues guardar

plantas, insetos, aranhas e até mesmo peixes (se encheres

o frasco com &gua). Podes examinar os habitantes do frasco

através das paredes transparentes ou das lupas incorporadas %
na tampa.



Lupa

A lupa tem uma pega pratica. Estas lupas permitem que quem
gosta de explorar o mundo possa ampliar e observar em
detalhe qualquer objeto mintsculo.

Bussola

Com a bussola Discovery Basics CM20 1. Fio de visdo (visdo
pode facilmente orientar um mapa e frontal)

definir dire¢des de viagem, caminhar em 2. Mostrador

seguranga fora da estrada sem se perder, 3. Aro rotativo
determinar facilmente onde se encontrae 4. Ranhura de visdo
calcular a distancia até ao seu destino. (entalhe de visdo)
5. Lupa
6. Seta norte
(agulha da bussola)
7. Escala graduada
de 360°

Lanterna de cabeca

A lanterna é uma ferramenta leve, perfeita para jogos e para se
orientar no escuro facilmente. A ldmpada LED brilhante pode ser
ligada/desligada facilmente e tem trés modos: luz normal, luz
intermitente e luz SOS. Para ativar o modo SOS, prima sem soltar
0 botdo durante 3 segundos. O dngulo de inclinagdo é ajustavel
(até 45°). Substituicdo das pilhas: abra o compartimento de pilhas,
substitua as pilhas e feche o compartimento.

Pulseira de pederneira

A pulseira de pederneira é um 6timo presente para criangas curiosas e
uma ferramenta pratica para quem faz caminhadas. Este equipamento
pode ser usado como bussola, ldmina afiada, apito, isqueiro e corda.

3 pilhas AAA

@

Garantia: 2 anos. Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: www.levenhuk.eu/warranty

0 fabricante se reserva no direito de fazer alterages na variedade e nas especificagdes dos produtos sem

notificacdo prévia.
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Ha6op uccneposarens Discovery Basics EK90

Hukorpaa He cMoTpuTe B npu6op Ha CoHue, Ha MCTOYHUK APKOro CBeTa 1 NlasepHoro usnyyenna — 3T0
OMACHO AJ1A 3PEHMA 1 MOXKET NPUBECTU K CNEMOTE!

OcTeperaiiTech yKycoB HaCeKoMbiIx!

et MoryT nonb30BaThCcA NMPUBOPOM TOMBKO MO MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

Ecnu peTank npréopa unm 3neMeHT NUTaHKA Hbik MPOrioyeHbl, CPOYHO 0BpaTUTECh 33 MeAULIMHCKOM
MOMOLLIbIO.

XpaHuTe ynakoBKy B HEOCTYMHOM /1A feTeit MecTe Bo U3GeraHue pucka yayLLeHus.

Mpt HEOOXOAMMOCTH 3aMeHbI 3IEMEHTOB MNTaHA MeHATE CpPasy BECh KOMIIEKT, He CMeLLMBaiTe

CTapble U HOBbIE 3MIEMEHTbI MUTaHMS U HEe UCTOJb3YIMTe 3MIeMeHTbI MUTaHA PasHbIX TUMOB OAHOBPEMEHHO.
YcTaHaB/nMBaiTe 351eMeHTbI NTaHUA B COOTBETCTBUM C YKa3aHHOM NONAPHOCTLIO (+ 1 —). OnepatveHO
BbIHWUMaliTe U3 NPUGOPa UCTIOMNB30BaHHbIE 3/1eMeHTbI NUTaHWA. He MbiTaiTeck HarpeBaTb 3/1eMeHTbI MTaHUS,
YTO6bI BOCCTAHOBUTH X PABOTOCNOCOBHOCTD.

BuHoKNb
CmoTpuTe B BUHOKMbL 060MMM FNasamu. [nA perynupoBKu 2 3
Me*K3paYKOBOr0 PacCTOAHWA CKNafbIBaiiTe UM pasBoauTe | |
TIONIOBUHKN BUHOKIA (OTHOCUTENBHO €0 LIeHTPasibHOM ock) Ao
Tex 11op, MoKa 13obparkeHie B GUHOKITE He COMBETCA B eiHYl0
OKPYHKHOCTb. 3aMOMHUTE HACTPOWKY [U1A UCTIO/Nb30BaHWA B
[LanbHeLLeM. —
A HacTpowiku:
«  [locMoTpUTe B GUHOKITL Ha YAaNeHHbI 0GBEKT.
«  3aKpoifTe NpaBbii a3 1 BPALLAITE KOMbLIO HOKYCUPOBKY,

roKa npeameT HabnioaeHUA He ByAeT BUOEH YeTHO. 1. 06beKTBEI
«  Tenepb 3aKpoiiTe NeBbI a3 v HabloaalTe NpeameT 2. OrynAps!
Yepes3 npaBbIi OKyNAp. BpalLialiTe KOMbLIO HAaCTPOKN 3. Koneco $oKyciposkm
[IVIOMTPWIA Ha MPaBOM OKYJIAPe, MoKa NpeaMeT CHoBa He
CTaHeT BUEH YETKO.
OuHamo-¢oHapb
CasuHbTe 6r1okvpatop (3) Hasag, Kak 1. CeeToauoap!
roKasbIBaeT cTpenika. HarmuTe Ha pbivar 2. Knaeuwa Brkn./ —4
(4), 3aropuTcA ceT. CABUHLTE KNaBuLy Beikn.
BKn./BbIKN. (2) B HANpaBneHWUM CTPENKU. 3. Briokupatop N
Tenepb cBeT 6yfeT ropeThb, MOKa Bbl pblyara
He caBuHeTe ee o6paTHo. HarkumaiiTe 4, Pbluar
pblyar ¢ 04MHaKOBOW CKOPOCTbIO, YTO6LI 5. PeMeluok 5 3 2

«MPOW3BOAUTLY SEKTPUYECTBO. Mo
OKOHYaHUM UCMONb30BaHUA 33ABUHETE
pbldar B KOPNYC 1 CABUHLTE 06paTHO
6noKuparop.

Ceucrok 3B 1
yCTpOljiCTBO MOX¥HO UCNOJb30BaTh B Ka4eCcTBe KoMnaca,
TepMoMeTpa U CBUCTKA.

Jlyna-crakaH
C nlynoi-cTakaHoM MOXHO HabnioaTh 3a MUBbIMU OpraHn3-
Mamu, He NpUYUHAA Bpeaa nNpupoge. B 6onbLuoit npo3payHbIi d

CTaKaH NOMEeCTATCA PacTeHUA, HAaCeKoMble, Nay4yKu U faxKe

PbIBKM (€CNN 3aMONHUTL CTaKaH Bogow). HabnioaaTk 3a obuta-

TenAMU 6OKCa MOYKHO CKBO3b NPO3payHble CTEHKM UK Yepes

BCTPOEHHbIE B KPbILLKY YBENNMYUTESIbHbIE CTEKNa. %

21



Jlyna
Yno6Haa nyna Ha pyuKe. C Hell 10HbI UccenoBaTeslb CMOXeET
YBE/IYUTb 1 PACCMOTPETH JII0BbIE MeSIKVe NpeaMeTbI.

Komnac
C KOMMAacoM Nerko OpUeHTUPOBaTLCA 1. NpuuenbHaa HUTb
0 KapTe 1 Ha MeCTHOCTU, onpefenaTb 2. NMpocMoTpoBasn
HanpaeneHue nyTu, y4obHo ABUraTbca NINH3a
o nepeceyveHHOM MeCTHOCTU, He TePAACH, 3. besenb
v onpefenATb paccToAHWe 40 Lenn. (NOBOPOTHBIN
06040K)
4. MpuyuenbHaa
npopesb
5.Jlnnza
6. MarnutHaa
cTpenka
7. NnaBatowwmin
undepbnar

DoHapuK HanobHbI

Hano6HbIi hoHapuK — YAOBHbIA NErKuit MHCTPYMEHT ANA UIp 1
OpUEHTMPOBaHMA B TeMHOTe. ApKaA CBeTOAMOIHaA NOJiCBETKa UMeeT
TPV PeXIMa — HenpepbIBHbIA, MUraloLLwii 1 curHan SOS — 1 nerko
BKIIOYaETCA U BblKlodaeTcA. [nA pexuma SOS aeprKuTe KHOMKY
HaaTol B TeueHue 3 cekyHfl. Perynvpyembiii yron HaknoHa (go 45°).

3aMeHa baTap OTKpoOWTe peiHbIii OTCeK, P [ .
3aKpOIATe OTCeK. 3 6atapeiikn AAA

Bpacnet-oriueo
EpacneT—orHMBo — OTNUYHBIN nofapok ana niobo3HaTensHoro

pebeHKa 1 NonesHbIA MHCTPYMEHT ANA NiobUTenaA noxofoB. YCTPorucTBo
MOMHO MCMO/b30BaTh B Ka4eCTBe KOMMaca, 0CTPOro Ie3BuA, CBIACTKa,

OrHvBa 1 BepeBKU.

FapaHTuA: 6 MecALeB. MoapobHee cM. Ha caiite www.levenhuk.ru/support/

lMpon3sBoauTenb ocTaBnAeT 3a cO60M NPaBO BHOCUTH NI06bIe U3MEHEHUA B MOAESbHbIN PAL U TEXHUYECKME XapaK-
TEPUCTUKM UNW NpeKpaLLiaTb NPOU3BOACTBO U3AeNMA 6e3 NpeABapUTENbHOr0 yBEAOMITEHUA.
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Discovery Basics EK70 Kasif Kit

RETINADA KALICI HASARA neden olabileceginden ve KORLUGE yol acabileceginden kesinlikle,
hicbir kosul altinda Giinese, baska bir parlak 1sik kaynagina ya da bu cihaz araciligiyla bir lazere
dogrudan bakmayin.

Bocek isirmalarina karsi dikkatli olun!

Cocuklar cihazi yalnizca yetiskin gézetiminde kullanabilir.

Cihaz veya pilin bir parcasi yutuldugu takdirde, hemen tibbi yardim alinmalidir.

Ambalaj malzemelerini bogulma tehlikesini 6nlemek icin cocuklardan uzak tutun.

Eski ve yeni piller ile farkli tiirlerden pilleri birbiriyle birlikte kullanmamaya 6zen gostererek pil setini
her zaman tamamen degistirin. Pillerin kutuplar (+ ve -) agisindan dogru bir bigimde takildigindan emin
olun. Kullanilmis pilleri derhal gikarin. Yeniden canlandirmak igin kesinlikle pilleri isitmayin.

Diirbiin

Her iki goziinlizle durbiin g6z merceklerinden bakin. 2 3

Gozbebekleri arasi mesafeyi ayarlamak igin goriinti tek bir | |

daire igerisinde birlesene kadar durbiin bélumleri (merkezi

eksenine gore) arasindaki aglyi degistirmeye devam edin. Bu

ayari sonraki kullanimlar icin kaydedin.

Odagl ve diyoptri ayarini diizenlemek icin bu prosediiri izleyin: —1
Dirbiniintzden uzaktaki bir nesneye bakin;

«  Sag gozunuzl kapatin ve goriintii odaklanana kadar

merkezi odaklama tekerini gevirin;

«  Simdi sol gbziiniizii kapatin ve sa§ gdziiniizle bakin. Sag 1. Objektif mercegi
g6z mercegindeki diyopter ayar halkasini gérinti tekrar 2. Gz mercekleri
odaklanana kadar yavasga cevirin. 3. Odak diigmesi
Fener
Giivenlik kilidini (3) okun gosterdidi gibi 1.LED 1sik
geriye kaydirin. Dinamo koluna (4) basin, 2. Acma/Kapama —4
1s1k bir stire yanacaktir. Acma/Kapama digmesi
diigmesini (2) okun gosterdigi yonde itin. 3. Dinamo kolu I
Simdi, 11k siz digmeyi geri itene kadar guivenlik kilidi
yanacaktir. Elektrik “Gretmek" icin dinamo 4. Dinamo kolu
koluna ayni hizda basin. Isiniz bittiginde, 5. Kayis

dinamo kolunu gévdeye itin ve giivenlik
kilidini geri kaydirin.

3’ 1 arada diidik

Cihaz pusula, termometre ve diidik olarak kullanilabilir. —@)

Bocek
Kavanozu ile canli hayvanlari onlara ve dogaya zarar vermeden

gozleyebilirsin. Bu genis saydam cam kavanoz bitkileri, >
bécekleri, 6rimcekleri ve hatta (kavanoza su dolduruldugunda)

baliklari bile igine alir. Saydam duvarlarindan ya da dahili

buyiiteclere sahip kapagindan kavanozun sakinlerini

izleyebilirsin. )

Biiyiiteg

Buyuteg tutma sapli kullanisli buyiteg. Bu biydtegler diinyanin
geng kasiflerinin her tirlu kigtik cismi ayrintili bilytitmesini ve
gozlemesini mimkiin kilar.
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Pusula

Pusulayla gezi, kaybolmadan arazi . Nisangah teli

yuriyusu icin haritayi hizalayip yonleri (arpacik)

ayarlayabilirsiniz, nerede oldugunuzu Nisangah cami

kolayca belirleyip hedefinize olan mesafeyi . Doner bezel

hesaplayabilirsiniz. Nisangah yuvasi

(gentikli arpacik)

Blyuteg

Kuzey oku (pusula

ignesi)

. Dereceler isaretli
360° 6lgek

roN -

oo

~

Kafa Lambasi

Kafa Lambasi oyunlar ve karanlikta kolay yon bulmak icin mitkemmel
ve hafif bir alettir. Parlak LED 1511 i moda sahiptir - stirekli isik,
yanip sénen isik ve SOS 1511 — ve kolayca agilip kapatilabilir. SOS
modu icin digmeyi 3 saniye basili tutun. E§im agisi ayarlanabilir
(45°'ye kadar). Pil degisimi: Pil bolmesini agin, pilleri yenileri ile
degistirin ve bélmeyi kapatin.

Baz istasyonu igin 3

Cakmaktasli bileklik

Cakmaktasli Bileklik merakli ocuklar iin sahane bir hediye ve
guintbirlik doga yuriytsculeri icin kullanisli bir alettir. Bu cihaz pusula,
bicak, dudiik, ates baslatici ve ip olarak kullanilabilir.

@@

Garanti: 2 yil. Daha ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: www.levenhuk.eu/warranty
Uretici, tiriin serisinde ve teknik 6zelliklerinde 6nceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli tutar.
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